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M. José Luis Bruna i Brotons  
Président de la Fédération  

Espagnole de la Pêche et Casting 

 
 
Chers athlètes, capitaines et les délégués: 
 
En tant que président de la Fédération Espagnole de la Pêche et Casting J'ai l'honneur 
de saluer et d’accueillir aux athlètes, les capitaines et les délégués et aussi que les 
délégués de la FIPS-mer, qui viendrons à Castellón, sur les plages de Peñiscola, entre le 30 

Septembre et 7 Octobre prochain, pour célébrer le 1er  Championnat du Monde de 

Pêche en Bord de Mer pour Masters  
 
La ville de Castellon et son dynamique  Conseil a été distingué par son soutien pour le 
sport en tant que valeurs d'activité de production telles que l'effort, la discipline, le 
respect et la capacité sociale inclusive, qui pêche sportive serait ajouter des valeurs 
spécifiques telles que le respect des écosystèmes aquatiques et l'environnement 
naturel, ainsi que sa grande intégration sociale. Cette tradition de la promotion du 
sport, caractérise Castellón. Pour cette raison, la Fédération espagnole de pêche et 
Casting et Fédération de Pêche de la Communauté de Valence sont fiers et satisfaits 
d'avoir obtenu cette Championnat mondiale qui se tiendra dans les belles plages de 
Peñiscola. 
 
Castellón et son littoral est une attraction touristique de premier ordre. Pendant ces 
jours, vous pouvez voir son climat, ses plages magnifiques, ses monuments historiques 
et leur excellente et variée gastronomie. Vous pourrez vérifier par vous-mêmes l'accueil 
et l'hospitalité de leurs institutions et leur peuple, chaque fois que le monde de la pêche 
de compétition arrive à nous. 
 
Je tiens à remercier publiquement la FIPS-mer d’accorder l'organisation de ce 
Championnat du Monde pour l'Espagne, sans oublier la reconnaissance et le soutien 
que le Conseil Espagnol des Sports a toujours montré à notre sport.  
 
Mais je ne voudrais  pas terminer ces lignes de salut et bienvenue sans exprimer ma 
satisfaction, ma reconnaissance et mes sincères remerciements à la Fédération de la 
pêche de Valence, pour son dynamisme, sa bonne gestion et la brillante promotion du 
sport de la pêche, raisons qui font qu'elle ait devenu un des grands piliers de la 
Fédération Espagnole de Pêche et Casting (FEPYC). De là, je tiens à remercier 
l'ensemble de votre organisation, tous ses collaborateurs efficaces et enthousiastes. Ce 
championnat du monde va briller avec leur propre lumière de ce que je suis sûr. 
 
Bienvenue et que le meilleur gagne ! 

 
 
 

 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   
         
   
 

 

 
 

                                                                                                                                                                        Excmo. Sr. D. Javier Moliner Gargallo 
M- le Président du Conseil du comté de Castellón 

Bienvenue à tous dans la province de Castellon, une terre accueillante et diversifiée 

avec de hautes montagnes surplombant la mer. Comme province maritime, est une 

fierté pour nous d'accueillir le premier Championnat du Monde bord de Mer pour 

Masters  

La pêche a une très importante place dans l'histoire du lieu et de la société valencienne, 

en particulier dans la province de Castellon. Un art et un métier qui a été la pierre 

angulaire du progrès d'un grand nombre de nos gens et l'avenir de nos ancêtres. 

Historiquement, le Conseil du comté de Castellón et l'identité de notre territoire sont 

allés main dans la main, parce que nous sommes conscients que notre raison d'être 

adoptée pour aider nos peuples et donc de défendre les traditions. 

Par conséquent, ce métier de la pêche, maintenant il est devenu un sport, je ne pouvais 

pas avoir une autre réponse de l'Institution Provinciale que notre appui sincère et de 

coopération. Marcí aux organisateurs de penser Castellón pour cet événement 

international, et a remercié les participants de nous faire profiter de ce sport unique. 

Profitez tout de cette province unique. 

 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 

Le Championnat du Monde de Pêche Bord de Mer pour Masters est convoqué par la 

Fédération Internationale de Pêche Mer (FIPS-mer), organisé par la Fédération 

Espagnole de Pêche et Casting et la Fédération de Pêche de la Communauté de Valence, 

sous la supervision du Comité International de cette Discipline. 

 
Lieu et dates: 

Le Championnat aura lieu dans les plages de Peñíscola (Castellón), Espagne du 30 

septembre au 7 octobre de 2017 

 

                  
 

Lieu de concentration et logement: 

La Réception des participants aura lieu à l' HOTEL PEÑISCOLA PALACE ****  à partir de 

11,00 heures du Samedi 30 de septembre. 

 
        Adresse: Avd. Papa Luna nº 34, 12.598 -Peñiscola (Castellón) GPS: 40º 22´ 24,89´´ N /   0º 24´ 21,02´´ E   
 

 
 
 
 
 



 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

  
                                                                                        

 
 
 
 
 

 
 



 
 
 
 
Comment arriver à la Ville de Peñiscola 

 
 

 Par avon: 
  
A - Aéroport de Barcelone, distance de l'aéroport à Peñiscola 212km. 
B - Aéroport de Reus (Tarragona), distance de l'aéroport à Peñiscola 128km. 
C - Aéroport de Valence, distance de l'aéroport à Peñiscola, 144,8km. 

 

 
 

 
 
 

 
 
En voiture: 
 

 Autoroute à péage de la Méditérranéenne (AP-7), Barcelone-Valence 

AP-7                                                                                        

                                                                                                    43  

                                                 Peñíscola – Benicarló-Vinaròs 

 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 

Lieux sportifs/ Parcours 
 

 
Plage nord de  Peñiscola, environ 5 km. de longueur, plage de sable avec fond de mer de sable, bon 
accès de l'hôtel, avec une promenade bord de mer tout au long de l'endroit, environ 40 m de 
largeur de la plage. 
 

PLAGE NORT DE PEÑISCOLA – PEÑISCOLA 

 

 
 

 
Appâts 
On ne permettra que l'usage de celui fourni par l’Organisation. Avec probabilité il s'agira de 5 
boîtes de ver arénicole   et 1 boîte de coréen 

 
Hymne et Drapeaux 
Les Équipes participants seront responsables de fournir à l'Organisateur le drapeau de son Pays 
et un CD avec l'hymne national 
 
Certificats Médicales 
Les Équipes participants seront responsable des renseignements fournis à l'Organisateur par 
rapport aux Certificats Médicales individuels, s'il s'agit de documents dans une des langues 
officielles de la CIPS. 
 
Les dernières règles de la FIPS-M peuvent être téléchargés à partir du site web  FIPS-M: 
www.fips-m.org (under: Statut-réglaments) 
 
Système de score(puntuations).  
Les ponctuations pour classifier les résultats dans la Compétition seront par l'assignation de 
CENTIMETRES en GRAMMES selon tableau ci-joint. Une fois converti 1 GRAMME = 1 POINT 
 
 

http://www.fips-m.org/


 

 
 
 
 

PROGRAMME DU 1ER CHAMPIONNAT DU MONDE DE PÊCHE 
BORD DE MER- POUR MASTERS   

 
 
Samedi, 30  septembre 
 
11:00 h. Bienvenue des sportifs et accompagnateurs dans l'Hôtel. Distribution des chambres. 
13:30 h. Repas buffet à l’Hôtel. 
  18:15 h.     Céremonie d’inauguration  

 
Lundi, 02  octobre 
 
09:00 h. Petit déjeuner  
11:00 h. Réunion de capitaines et délégués dans le Salon de l'hôtel. 
13:00 h. Repas buffet à l'hôtel. 
16:00 h. Livraison des appâts. 
17:00 h. 
18:00 h.           

Transfert aux lieux de compétition. 
Début de la 1e manche de compétition officielle 

22:00 h. 
22:30 h. 

Fin de la 1e manche de compétition officielle  
Dîner buffet  à l’hôtel 

23:30 h. Pesage et classement de la 1e manche de compétition officielle. 
 
Mardi, 03  octobre 
 
09:00 h. Petit déjeuner  
11:00 h. Réunion de capitaines et délégués dans le Salon de l'hôtel. 
13:00 h. Repas buffet à l'hôtel. 
16:00 h. Livraison des appâts. 
17:00 h. 
18:00 h.         

Transfert aux lieux de compétition. 
Début de la 2e manche de compétition officielle. 

22:00 h. Fin de la 2e manche de compétition officielle. 
22:30 h. Dîner buffet  à l’hôtel 
23:30 h. Pesage et classement de la 2e manche de compétition officielle. 

 

Dimanche, 01  octobre 
 
09:00 h. Petit déjeuner  
11:00 h. Réunion de capitaines et délégués dans le Salon de l'hôtel. 
13:00 h. Repas buffet à l'hôtel. 
16:00 h. Livraison des appâts. 
17:00 h. 
18:00 h.           

Transfert aux lieux de compétition. 
 Début de la manche d’entraînements officiels. 

22:00 h. 
22:30 h. 

Fin de la manche des entraînements officiels. 
Dîner buffet  à l’hôtel 

23:30 h. Pesage et classement de la manche d'entraînements officiels. 



 
 
 
Mercredi, 04 octobre 
 
09:00 h. Petit déjeuner  
11:00 h. Réunion de capitaines et délégués dans le Salon de l'hôtel. 
13:00 h. Repas buffet à l'hôtel. 
16:00 h. Livraison des appâts. 
17:00 h. 
18:00 h. 

Transfert aux lieux de compétition. 
Début de la 3e manche de compétition officielle. 

22:00 h. Fin de la 3e manche de compétition officielle. 
22:30 h. Dîner buffet  à l’hôtel 
23:30 h. Pesage et classement de la 3e manche de compétition officielle. 

 
 
 
Jeudi, 05  octobre 
 
09:00 h. Petit déjeuner  
11:00 h. Réunion de capitaines et délégués dans le Salon de l'hôtel. 
13:00 h. Repas buffet à l'hôtel. 
16:00 h. Livraison des appâts. 
17:00 h. 
18:00 h. 

Transfert aux lieux de compétition. 
Début de la 4e manche de compétition officielle. 

22:00 h. Fin de la 4e manche de compétition officielle. 
22:30 h. Dîner buffet à l’hôtel 
23:30 h. Pesage et classement de la 4e manche de compétition officielle. 

 
 
Vendredi, 06  octobre 
 
09:00 h. Petit déjeuner  
13:30 h. Repas buffet à l’hôtel. 
19:30 h.           Cérémonie de clôture, et proclamation des Champions, remise des Médailles, Trophées 

et distinctions 
  20:30 h. 

 
Dîner pour sportifs et accompagnateurs. 

 
Samedí, 07 octobre 
 
10:00 h. Petit déjeuner. Bon voyage de retour. 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

Inscriptions /assistance: 
 

Il est obligatoire que les inscriptions soient rendues par les bulletins officiels, avant le 20 Juin, les 
envoyant à la suivante adresse en joignant la preuve du transfert bancaire : 

Las inscripciones se realizarán obligatoriamente por medio de los boletines oficiales, deberán 
realizarse antes del 20 de julio y remitirlas a la siguiente dirección adjuntando el justificante 
bancario de la transferencia: 
 
Federación Española de Pesca y Casting 
C/ Navas de Tolosa, 3 – 1º Dcha. 
28013 Madrid - España 
Fax: 00-34-91.5326538 
Email: fepyc@fepyc.es 

 
COORDONNÉES BANCAIRES: 
 
 

Name: FEDERACION DE PESCA DE LA COMUNIDAD 
VALENCIANA 

Banco o caja: CAJA MAR 
Account: 3058 2023 63 2720902537 

IBAN: ES56 3058 2023 63 2720902537 

BIC SWIFT: CCRIES2A 

 
Personne de contact: Juan Antonio Barreda, delegadocs@federacionpescacv.com  
 
 
PARTICIPATION / FRAIS DE  DE PARTICIPACION 
 
 
Sportifs participants(Atletes): 725€ (3.625€ par équipe -5 sportifs/athlètes-) 
Le Prix inclue: 
Logement en pension complète du 30 septembre au 6 d’octobre 2017 
Dîner d’Inauguration.  
Dîner de clôture 
Appâts (pendant l'entraînement officiel et la compétition). 
Participation au coût général de l'organisation         
Taux de participation de la FIPS/M et droits d'organisation CIPS. 
Actes non sportifs 
 
Réserve, Capitaine, Accompagnateurs et manager: 625€ 
Le prix comprend les mêmes services que dans le premier cas, moins la participation au coût 
général du Championnat et les appâts. 
 
 

Chaque Nation peut inscrire 2 équipes 
 
 

 
 
 
 

mailto:fepyc@fepyc.es
mailto:delegadocs@federacionpescacv.com
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BULLETIN OFFICIEL D’INSCRIPTION 
 

PAYS: _____________________________________________ 
  
E-mail__________________________________________________Tel_________________ 
 

    
SPORTIFS/ATHLÈTES   - PRÉNOM ET NOM 

Sportif/athlète   
 

Sportif/athlète  
 

Sportif/athlète  
 

Sportif/athlète  
 

Sportif/athlète   
 

    

L'enregistrement officiel par Sportif 

(tout inclus) 725 € x………… Sportifs 

   

Jours supplémentaires ______ x _____ Sportifs   x 50 €   

Supplément chambre individuelle 25 € par personne et par jour   

 
 
 
                                           À……………………………………………, le          du              2.017 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

11eerr  CChhaammppiioonnnnaatt  dduu  MMoonnddee  ddee  PPêêcchhee  eenn  BBoorrdd  ddee  MMeerr  ppoouurr  MMaasstteerrss  
BBUULLLLEETTIINN  DD’’IINNSSCCRRIIPPTTIIOONN  PPAARRTTIICCIIPPAATTIIOONN  NNOONN  OOFFFFIICCIIEELLLLEE 

 
PAYS: _____________________________________________ 

 
E-Mail________________________________________tel_________________ 
 
  

Type d’inscription Prénom et Nom Observations 

   

Capitaine   

Réserve   

Manager   

Accompagnateur    

Accompagnateur    

    

    

    

    

    

    

 

        Inscription Officielle pour le Capitaine, Réserve, Manager et 
Accompagnateurs, Pension complète  625 € X ________   

 

 

 

Jours supplémentaires ______ x _____ Sportifs   x 50 €   

Supplément chambre individuelle 25 € par personne et par jour   

   

         
 

                                           À……………………………………………, le          du              2.017 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 

 
 

Annexe I: 
Poissons plus communs 

 
JUREL: (Trachurus trachurus) Saurel 
PALOMETA: (Trachinotus ovatus) Palomine – Trachinote 
PAGRE: (Pagrus pagrus)Parge 
LENGUADO:(Solea solea)Sole 
HERRERA:( Lithognathus mormyrus) Marbré – Mourme 
SARGO: (Diplodus sargus) Sar commun - Sargue 
DORADA:(Sparus aurata) Daurade - Aurade - Dorade 
LUBINA:( Dicentrarchus labrax) Bar - Loup 
SALEMA: (Sarpa salpa)Saupe 
OBLADA:( Oblada melanura) Oblade 
CONGRIO: (Conger conger) Congre 
VERRUGATO: (Umbrina cirrosa) Corb - Ombrine 
RAYA: (Raja) Raie 
LISA: (Chelon labrosus) Mulet 
ANGILIFORMES: (myliobatis aquila) Aigle commun(Anguilliformes) 
SALMONETE:( Mullus surmuletus) Rouget de roche 
AGUJA: (Belone belone) Orphie - Aiguille 
BOGA: (Boops boops) Bogue 
ARAÑA:( Trachinus araneus) Vive araignée 

 
 

 

http://www.fishbase.org/Summary/SpeciesSummary.cfm?ID=47
http://www.fishbase.org/Summary/SpeciesSummary.cfm?ID=203

